Saberi se -
poberi sve,
odvoji opasno
- pospremi
korisno

Smanjimo, ponovno
upotrijebimo i
odvajajmo otpad!

Kupujmo proizvode u rinfuzi |
velikim pakiranjima, koristimo torbe
ili vrecice za viSekratnu upotrebu.
Kupujmo svjeze voce i povrce,
smanjimo koristenje vode u boci.

U PLAVU KANTU (120 1) ILI PLAVI
KONTEJUNER (770 I)  odlaze se
otpadni papir i karton

U ZUTU VRECU (120 ) ILI ZUT!
KONTEJNER (770 ) odlaze se
otpadna plastika

U ZELENU VRECU (120 ) ILI
ZELENI KONTEJUNER (770 ) s
posebnim poklopcima odlaze se
otpadno staklo

U CRNU VRECU ILI CRNI
KONTEJNER (770 I) odlaze se
otpadna metalna ambalaza

Odvajajte samo cistu
ambalazu bez ostataka.
Povratnu ambalazu odnesite

do najblize trgovine. Ponovno
upotrijebite ambalazu osobito
staklenke.

Mijeém komunalni otpa

Kada se odvoje sve navedene
vrste ostaje mala koli¢ina
ostatnog otpada kojem smanjite
volumen i u vrecici uredno
odlozite u zeleni kontejner (770 I)
ili zelenu kantu (240 I ili 120 1).

Pojedine vrste otpada odvoze se
prema rasporedu odvoza uz uvjet
da su posude/vrece s otpadom
iznesene na javnu povrsinu
najkasnije do 6 sati ujutro u dan
odvoza.

Ako je pogresno odlozen,
otpad necée biti odvezen.

MIJESANI KOMUNALNI OTPAD
PAPIR | KARTON

Rifletti -
raccogli
tutto, separa
il dannoso -

riutilizza
Putile
Riduciamo,
riutilizziamo e

differenziamo i rifiuti!

Acquista prodotti sfusi in confezioni
piu grandi, utilizza borse o
sacchetti riutilizzabili. Compra frutta
e verdura fresca di stagione, riduci
l'uso di acqua in bottiglia.

NEL BIDONE BLU (120 1) O NEL
CONTENITORE BLU (770 ) vanno
conferiti carta da macero e cartone

NEL SACCHETTO GIALLO (120 L)
O NEL CONTENITORE GIALLO (770
L) vanno conferiti i rifiuti in plastica

NEL SACCHETTO VERDE (120
L) O NEL CONTENITORE VERDE
(770 L) con coperchi speciali, va
conferito il vetro

NEL SACCHETTO NERO O NEL
CONTENITORE NERO (770 L)
vanno conferiti gli imballaggi metallici

Think it over
- pick it all
up, separate
hazardous -
save useful

Let’s reduce, reuse
and separate waste!

Buy in bulk and in large packagings,
use reusable shopping bags. Buy
fresh fruit and vegetables, reduce
bottled water consumption.

Dispose paper waste and
cardboard in the BLUE GARBAGE
BIN (120 I) OR THE BLUE WASTE
CONTAINER (770 1)

Dispose plastic waste in the YELLOW
BAG (120 ) OR THE YELLOW
WASTE CONTAINER (770 )

Dispose waste glass in the GREEN
BAG (120 ) OR THE GREEN
WASTE CONTAINER (770 1) with
special lids.

Dispose metal waste in the BLACK
BAG OR THE BLACK WASTE
CONTAINER (770 1.

Konzentriere
dich - sammle
alles, beseitige

unniitzes
- behalte
nutzliches

Miill verringern,
recyceln und
sortieren!

Produkte lose oder in GroBpackungen
kaufen, mehrmals verwendbare Tuten
oder Einkaufstaschen benutzen.
Frisches, unverpacktes Obst

und Gemuse kaufen, Wasser in
Plastikflaschen vermeiden.

IN DIE BLAUE MULLTONNE (120 |)
ODER DEN BLAUEN CONTAINER (770
) wird Papier oder Karton entsorgt.

IN DIE GELBE TUTE (120 |) ODER
DEN GELBEN CONTAINER (770 )
wird Plastikmull entsorgt.

IN DIE GRUNE TUTE (120 |) ODER
DEN GRUNEN CONTAINER (770
) mit besonderem Verschluss wird
Glasabfall entsorgt.

IN DIE SCHWARZE TUTE ODER
DEN SCHWARZEN CONTAINER
(770 1) wird Metallabfall entsorgt.

Ricicla solo imballaggi
puliti senza residui. Riporta

gl imballaggi a rendere al negozio
piu vicino. Riutilizza le confezioni e
in particolare i barattoli in vetro.

Rifiuti urbani misti

Quando si riciclano tutti i tipi di rifiuti
elencati, rimane una piccola quantita
di rifiuti residui ai quali riduci il
volume e in un sacchetto li conferisci
in un contenitore verde (770 1) 0 in un
bidone verde (2401 o 120 ).

Alcuni tipi di rifiuti vengono raccolti
secondo il programma di ritiro, a
condizione che i contenitori/sacchetti
con i rifiuti siano esposti sulla
superficie pubblica entro e non oltre le
ore 6 del mattino del giorno del ritiro.

Se non conferiti
correttamente, i rifiuti non
saranno ritirati.

RIFIUTI URBANI MISTI
CARTA E CARTONE

Separate only clean
packagings without
residual liquid or food.
Bring returnable packaging to the
nearest shop. Reuse it, especially

jars.

Mixed municipal waste

After the separation of all above types
of waste, only a small volume of residual
waste remains. Reduce its volume, bag
it and neatly dispose in a green waste
container (770 1) or a green garbage bin
(240 1 or 120 I).

Waste is collected by type and
schedule if said garbage bins/bags
are placed on the public surface
no later than 6.00 am on the day
of garbage collection.

If disposed incorrectly,
waste will not be collected.

MIXED MUNICIPAL WASTE
PAPER AND CARDBOARD

Nur saubere Verpackungen
ohne Reste entsorgen!

Die Pfandverpackungen ins
nachste Geschaft zurdckbringen.
Verpackungen, insbesondere
Einmachgléser, wiederverwenden.

Mischabfall

Wenn alles oben Genannte entsorgt
wurde, bleibt noch eine kleine Menge
Mischabfall librig. Diesen Abfall
zusammendriicken und in den griinen
Container (770 1) oder die griine
Miilltonne (240 oder 120 I) werfen.

Der MUl wird je nach Plan entsorgt,
vorausgesetzt, dass sich Tonnen/
Tuten auf der offentlichen Flache
spatestens bis 6 Uhr morgens am
jewelligen Platz fur den Abtransport

befinden.
Befindet sich der Miill am

nicht dazu vorgesehenen Platz,
wird er nicht abtransportiert.

GEMISCHTER KOMMUNALABFALL
PAPIER UND KARTON

PLASTIKA PLASTICA PLASTIC PLASTIK
METAL METALLO METAL METALL
STAKLO VETRO GLASS GLAS
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